Prof. dr hab. Alicja Helman
Emerytowana profesor UJ

Recenzja rozprawy habilitacyjnej pt. ,,Andrzej Wajda: History, Politics and Nostalgie in
Polish Cinema” oraz dorobku naukowego dr Janiny Falkowskie]

Po raz pierwszy przychodzi mi recenzowaé dorobek badaczki, ktéra pracujac jako full
professor na University of Western Ontario (Kanada) ubiega sie o habilitacje, by méc podjaé
pracg na polskiej uczelni na stanowisku wyzszym niz adiunkt. Jest to niewatpliwie efekt luki
prawnej, stwarzajacej sytuacje tak dalece osobliwa.

Wyksztalcenie i dorobek dr Janiny Falkowskiej rzecz oczywista nie budza zadnych
watpliwodei ani wahan. Studia magisterskie w zakresie filologii angielskiej odbyla w
Poznaniu uzyskujac dyplom w 1974 roku, przez dziewigé lat pracowala na Uniwersytecie
Slaskim w Instytucie filologii Angielskic;. Poczynajac od 1987 roku pracuje na uczelniach
kanadyjskich, kolejno sg to University of New Brunswick, Mc Gill University i University of
Western Ontario. Koriczgce studia doktoranckie na Mc Gill University, obronita w 1993 roku
rozprawe doktorska, ktora w 1996 ukazala sie w Stanach Zjednoczonych naktadem Berghahn
Books. Od 1993 roku pracuje na University of Western Ontario, najpierw jako assistant
professor, nastgpnie associate profesor, od 2008 do dzis Jest zatrudniona jako full profesor.

Jej karierze akademickiej konsekwentnie towarzyszy dziatalno$é naukowa.

Dr Falkowska w autoreferacie precyzyjnie wskazata obszary swoich zainteresowar
wraz z korespondujgca z nimi metodologig. Okazjonalnie siggajac do innych opcji (jesli
dyktowal je temat) zasadniczo zdecydowala si¢ na szerokie wykorzystywanie koncepcji
Michaita Bachtina, kladac nacisk na dialogizm i heteroglosje. Podejécie takie okazalo si¢
szczegblnie przydatne i owocne w wypadku prac, ktére autorka poswiecita tworczosei
Andrzeja Wajdy czy tez generalnie polskiemu kinu. Od wielu lat wyktadajgc i publikujac
gldéwnie zagranicg (cho¢ nie wylgcznie w Kanadzie) w jezyku angielskim, dr Falkowska
koncentrowata swoje zainteresowania wokét kinematografii rodzime;, stajgc si¢ ambasadorka
polskiej kultury i polskiego kina. Nie tracila przy tym kontaktu z polskim filmoznawstwem,
biorge udziat w wazniejszych konferencjach w kraju i publikujac w tutejszych czasopismach i
pracach zbiorowych. Charakterystyczne Jest réwniez i to, ze gdy dr Falkowska rozszerza krag
swoich  zainteresowan, to nie na kino kanadyjskie czy amerykanskie, lecz
srodkowoeuropejskie badz w kazdym razie europejskie (kinematografia austriacka, Haneke).

Interesujg ja tzw. mate kinematografie z ich narodowg i kulturows specyfika.



W ten sposéb przy pewnej jednak réznorodnosci dorobku dr Falkowskiej, wyraznie
widoczne sg preferencje i zamifowania. Dokonywane przez nig wybory na przestrzeni lat
ukladaja si¢ w konsekwentnie realizowany program badawczy, charakteryzujgcy sie
znacznym stopniem spojnosci. Interpretujgc jej dorobek nie mamy watpliwosci kim jest dr
Falkowska jako badaczka, wyktadowczyni, organizatorka zycia naukowego.

Dr Falkowska wskazala na ksiazke ,,Andrzej Wajda: History, Politics, and Nostalgia
in Polish Cinema™ jako rozprawe habilitacyjna. W gruncie rzeczy jednak jej prace poswigcone
Wajdzie wykraczajg poza obszar zakreslonej ramami jednej ksigzki. Pierwsza, stanowigca
zmieniong i rozszerzong wersj¢ doktoratu — ,, The Political Films of Andrzej Wajda™ nie
wchodzi do korpusu ocenianych prac, gdyz autorka juz uzyskata za nia stopief), ale mozemy
bra¢ pod uwage jej artykuly i rozprawy, koriczac na publikacjach w wydawnictwach
encyklopedycznych, w tym prestizowej ,,Schirmer Encyklopedia of Film”. Nie miejsce tu na
ich szczegolowg analizg, ale wypadnie wymienié na przyktad ,,Polish Baroque in the Thick of
Europe: The Reception of Andrzej Wajda’s Films (2004) czy tekst, w ktérym nazwisko
Wajdy pojawia sig¢ w szerszym kontekscie: ,,The Myth of the Father Figure, National Identity
and Nostalgia in the Films of Aleksandr Sokurov from Russia, Michael Haneke from Austria
and Andrzej Wajda from Poland” (2009). Dr Falkowska sygnalizuje tez prace znajdujace sie
w druku (zapewne ukazg si¢ nim przewdd habilitacyjny dobiegnie konca), z ktorych mozemy
wnioskowa¢, ze program badan nad tworczoscia Andrzeja Wajdy bynajmniej nie dobiegt
kofica. Zarowno ze wzgledu, ze rezyser realizuje weigz nowe filmy (por, rozprawa na temat
» Lataraku”), jak tez i dlatego ze autorka znajduje nie tylko w nowej, ale i w dawnej jego
tworczosci tematy i motywy, ktére badZz nie zostaly podjete lub podejmowane byly
marginesowo badZ domagaja si¢ nowego odczytania i interpretacii.

Ksigzki, cho¢ obszerne, wymagaly jednak okreslonych wyboréw. Trudno sobie
wyobrazi¢, ze rozprawa wybrana jako habilitacyjna miataby traktowaé o wszystkim, co tylko
da si¢ pomysSle¢ na temat twérczosci Wajdy. O ile ,,The Political Films of Andrzej Wajda”
obejmowala zaledwie trzy tytuly, w kolejnej dr Falkowska musiata wzia¢ pod uwage
trzydziesci siedem. Nie mozemy zapominaé, ze ksigzki te byly przeznaczone na zachodni
rynek, z mysla o odbiorcy anglosaskim, stad koniecznogé uwzglednienia rozlegtych
kontekstow oraz uwzglednienie materiatu informacyjnego, ktéry polskiemu czytelnikowi nie
bylby niezb¢dny. Dr Falkowska konsekwentnie trzyma si¢ zalozenia, ze filmy Wajdy winny
by¢ czytane w kluczu historii i kultury, a nie wylacznie jako autonomiczne dzieta na poziomie
tresci i formy. Baza bibliograficzna tej ksigzki jest doprawdy imponujaca, a dopetnity ja
prace w archiwum Wajdy i osobisty kontakt z twoérca. Nic dziwnego, ze Wstep zatytutowany



zostat: ,,Andrzej Wajda: His Words and His Archives”. Po nim dopiero nastepuje wlasciwe
wprowadzenie w temat, czyli I rozdziat ,,The Life and Times of Andrze] Wajda”. Sama
prezentacja 1 interpretacja filmoéw zostata dokonana w sposéb mozliwie prosty. Autorka
grupuje filmy dekadami, co na pierwszy rzut oka wydaje si¢ dystrybucja do$é mechaniczna,
zwazywszy, ze polityczne kalendarium, ktoére najezgéciej shuzy podziatom i typologiom
polskiego kina, zakladatoby inne daty. Lecz blizsza analiza tej dystrybucji pozwala
zaakceptowac klucze wybrane przez autorke dla poszczegélnych dekad: Narodziny Mistrza
(lata pigcdziesiate), Walka o perfekcje (lata szes¢dziesigte), Migdzy polityka a tematami zycia
1 $mierci (lata siedemdziesiate), Nostalgia i zal (lata osiemdziesigte), Wielki finat (lata
dziewigédziesigte). Ostatnim filmem jest ,Zemsta” z 2002 roku. Oczywiscie, tytuly
rozdzialow sygnalizuja jedynie dominantg, w obrebie wyodrgbnionej catosci mamy do
czynienia z dywersyfikacja.

Dr Falkowska traktuje tworczo$¢ Wajdy jako sui generis podr6z w czasie i przestrzeni.
Rezyser osadzal akcje swoich filméw, poczynajac od $redniowiecza (,Bramy raju”) a
koficzac na wspotczesnosei (lata 90. ,,Panna Nikt™), realizowat filmy przede wszystkim w
Polsce, ale tez w Niemczech, Jugostawii, Francji, Rosji i Litwie.

»W te podroze — pisze autorka — uwiklane byly liczne postaci, z ich réznymi
namigtnosciami, obsesjami, problemami spolecznymi i politycznymi, poczuciem humoru i
rozpacza. Na sposob Bachtinowski, wszyscy ci bohaterowie poddaja w watpliwos¢ swoje
wybory i dzialania, swa wlasng egzystencje w glgboko ludzki sposéb. Sg w relacji
dialogicznej i polemicznej sami ze sobg i rezyserem, ktéry poprzez nich wyraza swoje wlasne
rozterki.”

W obrgbie tworczosci Wajdy wyodrgbnia autorka pigé kregéw tematycznych:
plerwszym i najwazniejszym z nich sa wydarzenia zwigzane z II wojna Swiatowa (12
filméw); w drugim lokalizujg si¢ sprawy zwigzane z przedwojenng Polska i ksztaltowaniem
si¢ tozsamosci narodowej (3 filmy); filmy trzeciego kregu (7) wigzg sie z problemami
politycznymi PRL, ukazywanymi badz w sposéb bezposredni (jak np. w ,,Cztowieku z
marmuru”) lub aluzyjny (np. ,Polowanie na muchy”); krag czwarty tworza filmy o
charakterze osobistym (4 tytuly), podczas gdy w kregu pigtym mieszczg si¢ tytuly, dla
ktorych najbardziej istotnym wyr6znikiem jest zwigzek z klasyka literacka. Tu dr Falkowska
wyjasnia, ze wprawdzie punktem wyjscia dla wigkszosei filméw Wajdy jest literatura, ale tez
dla wielu z nich zwigzek ze Zrédtem nie ma charakteru determinujacego.

Dr Falkowska nie pomija w swoich analizach estetycznej strony twérczosci Wajdy,

ktérg uznaje za jedyng w swym rodzaju, nowoczesna, niezréwnana w swojej



wszechstronnosei. U rezysera czgsto nazywanego ,.malarzem kina” znajduje 1 opisuje
pamigtne wizualne tableau komponowane jak obrazy.

Jak wspomniatam, wyboér twoérczosci Wajdy jako dominujacego tematu badan
pociggnal za soba okreslong opcje metodologiczna. By oddaé calg zlozono$é dorobku
rezysera, jego niejednoznaczno$é¢, aluzyjno$é, symbolicznosé ,pojecie Ezopowej mowy,
odnoszonej do filméw, w ktérych intencja wyrazana jest droga okrezna, okazalo sic dalece
niewystarczajgce. Dr Falkowska postuzyla sie Bachtinem dla wyeksplikowania zlozonej
polifonii Wajdowskich dziet. Charakterystyczny dla niego polifoniczny splot, zmienny z
filmu na film, zachowuje podstawowe, powtarzalne ,,gtosy”. Zmienia si¢ liczba ,,glosow”,
rodzaj splotu, ale pozostaje basso continuo o twardym zarysie tozsamosci, »glos” samego
rezysera. Ale inne ,glosy” wigczaja si¢ poprzez wybory dokonywane przez autora na
obszarze okreslonej wspolnoty kulturowej, ktéra uksztaltowata osobowosé tworcey,
zdeterminowata jego preferencje i animozje, sformutowala stosunek do tradycji i kierunki
poszukiwan. To, co autor zinternalizuje jako ,,wlasne”, jest czesto ,,0dziedziczone”, powstaje
w efekceie z tradycja, wieloma réznymi inspiracjami, w dialogu z ,,innymi”.

Filmy Wajdy — jak mozna wnioskowaé z wywodu dr Falkowskiej nie sg nigdy
jednoznaczne, jednostronne, pozbawione swego rodzaju wewngtrznego sklocenia. Gdy Wajda
zdecydowanie wydaje si¢ opowiada¢ za jaka$ racja, pojawia sig dla niej zawsze jaka$
przeciwwaga. Mozna to scharakteryzowa¢ anegdotycznie, odwolujac si¢ do »Skrzypka na
dachu”. Gdy Tewje — Mleczarz prawuje si¢ z Bogiem, to akceptujac racje jego przykazan,
rozpoczyna kontrwywdd zaczynajac od kwestii ,,but from the other side”. Otéz w tworczosei
Wajdy nieodmiennie wazny jest 6w glos ,,z drugiej strony”.

W ksigzce zredagowanej wspélnie z Markiem Haltofem , New Polish Cinema” (2003),
dr Falkowska oddaje glos polskim autorom, sama przygotowujac Wstep oraz artykut
»Religious Themes in Polish Cinema”. Protagonistami tego tekstu sa Krzysztof Zanussi,
Krzysztof Kieslowski (kolejny po Wajdzie rezyser, ktéremu autorka poswieci szczegblng
uwage) 1 Jan Jakub Kolski, cho¢ uwzglednione zostaly tez wazne filmy wczesniejsze i
pdZniejsze.

Podobny charakter ma wczesniejsza inicjatywa dr Falkowskiej, w ktorej kino polskie
nie zajmuje juz pozycji naczelnej. Mam na mysli , National Cinemas in Postwar East-Central
Europe” (2000), w ktérej znalazt wyraz kolejny obszar zainteresowan autorki. Nie zaniecha
ona w dalszym ciggu badan nad kinem polskim, ale uwzgledni tez kontekst $rodkowo- i
wschodnioeuropejski. Ich zapowiedzia jest juz tekst z konferencji w Utrechcie »Religion,

Spirituality and Moral Dilemmas in the Films of Eastern European Filmmakers” (1998).



Zainteresowanie  tworczoscia  Krzysztofa — Kieslowskiego koresponduje  z
zainteresowaniami dr Falkowskiej problematyka religijna i etyczno-moralng. W pierwszym z
tekstow poswigconych Kieslowskiemu z 1995 roku zestawia go z Andrzejem Wajdg. Artykut
opublikowany na famach ,,Cinema Journal” nosi tytut ,>The Political< in Films od Andrzej
Wajda and Krzysztof Kieslowski” i sygnalizuje wczesniejsze zainteresowania Kieslowskiego,
tytutowym czynnikiem polityeznym. W 1999 roku autorka publikuje rozprawe Krzysztof
Kieslowski’s Double Life of Veronica and Trois Couleurs —Escope from Politics™?, a w 2006
»Ieelings and Faith in Krzysztof Kieslowski’s Decaloque in the Context of Recent Theories
of Empathy in Cinema”,

Wprawdzie dr Falkowska nie zdradzala zainteresowania gender studies ani tym
bardziej feminizmem, nie brak w jej dorobku tekstéw poswigconych problematyce kobiecej,
tradycyjnie juz — w kinie polskim. Swiadczy o tym tekst zamieszczony w pracy zbiorowej,
poswigconej kobietom-rezyserkom, wydanej przez University of British Columbia Press.
Bohaterkami artykufu sg wybitne realizatorki polskiego kina. Nosi on tytul ~Agnieszka
Holland, Barbara Sass and Dorota Kedzierzawska in the Word of Male Polish Filmmaking”
(2003). Poprzedza go znacznie wczesniejsza publikacja na Lamach _Canadian Women
Studies” (1995) pt. ,,A Case of Mixed Identities: The Representation of Women in Post-
Socialist Polish Films”.

Dla dopelienia obrazu nalezaloby tez wspomnie¢ o innych publikacjach dr
Falkowskiej, wykraczajgcych poza obszar dotychczas zarysowany. Tekst z 2007 roku
zapowiada sygnalizowany przez nig nowy obszar badawczy, ktérym jest twérczosé Michaela
Hanekego. Tekst ten nosi tytul ,Exasperating Miscommunications: The Cold Europe in
Michael Haneke’s Films”.

Byla juz o tym mowa, ze dr Falkowska korzysta z koncepcji dialogizmu nie tylko w
odniesieniu do tworczosci Wajdy. Jest to doskonale widoczne na przyklad w artykule
~American and European Voices in the Film sof European Filmmakers Wim Wenders, Percy
Adlon and Aki Kaurismaki”, o ktérym sama autorka wzmiankuje w autoreferacie, piszac o
wielosci dyskursow, ktorych zrozumienie warunkuje interpretacje dziet.

W dorobku dr Falkowskiej bardzo wazne miejsce zajmuja jej osiagniecia w dziedzinie
zdobywania grantow. Autorka przedstawila tylko wykaz najwazniejszych, ale i tak lista ta
przedstawia si¢ imponujgco. Przy tym sg to granty nie tylko wspierajace jej indywidualne
badania, lecz takze pozyskiwane dla uczelni na organizacje konferencji, badania zespotowe,
zatrudnianie miodych badaczy. Uczelnie kanadyjskie, jak zwraca nam uwage dr Falkowska w

autoreferacie, przywigzuja podstawowe znaczenie dla tego typu aktywnosci, ktére sg jednym



z istotnych kryteridw oceny pracownika. Précz grantéw mamy tez pokaznych rozmiaréw
wykaz innych organizacyjnych dziatan dr Falkowskiej.
Z kolei wykaz prowadzonych przez nig zaje¢ dowodzi, ze j&j mozliwosci z tym
zakresie dalece wykraczajg poza ten obszar, ktéry w autoreferacie wskazata jako glowny.
Dorobek naukowy, osiggnigcia organizacyjne i dyspozycyjnosé dydaktyczng dr
Falkowskiej oceniam bardzo wysoko. Na tej podstawie wnosze o dopuszczenie habilitantki do

dalszych etapéw przewodu.
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